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PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA
READ THE INSTRUCTION CAREFULLY BEFORE ASSEMBLING

Narzedzio niezbedne do monfazu
{nie dostarczane przez producenta)

05 — komoda 80

Tools required for assembly
(not provided by the manufacturer)
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MONTOWA MIEKKIM PODLOZU TYPU: KOC, DYWAN,

ASSEMBLE ON SOFT SURFACE LIKE A CARPET OR BLANKET
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Elementy drewniane oroz miejsca styku tych clementow z phylq
laminowang czyscié tylko migkkg szmatkq. Chroni¢ przed wilgociq.

ts ond conloct points of the elements with the

Wood
larningted plate cleaned only with a soft cloth, Protect from moisture.

W PRIYPADKU REKLAMACJI PROSZE OZNACZYC
HUMER SERH OPISANY NA ETYKIECIE OPAKOWANIA
IN CASE OF COMPLAINT PLEASE INDICATE THE SERIAL
NUMBER DESCRIBED ON THE PACKAGE [ABEL.
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UWAQA Kolki nobijut w zonoczone sirzathars miejsca, Pins lo tap the spoce
Dluyose wystajgrego kotk

ATTENTION 11 length of the projer

@ po whiciu w olwbr nie moze preekraczoe 9- 10mm
ting pin when puckeled does nol exceed S—-10 mn |

inddicuted by arpows




UWAE;A .Kuiki nabijot w zagnaczone gtezatkan nivisca. Pins to tap the space indicated by nrrans

DMugose wystojgeego Kotko po whiciu w otwor nie moze przekroczot 9 ilmm
aﬁ”ENEON f.‘:{_arhi‘?'égf}} of the projecting pine when gocketed dm’j&f not exeged 918 nwn
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: UWAGA Kotk nabljat w zarnocizone sl zodkeore n':-iﬂ}.‘;,:gcﬂ Pins to icip tim. spgoe ndicaled Ly HT0wS
| Mugose wystajgeego kotka po wbicii w olwar nie moze przekragzoe @ 10mm.
ATTENTION 1he tength of the prajecting pin when pocketed does nol exceed 9-10 min




